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PROGRAM ZA EFEKTIVNU VLADAVINU PRAVA 
I

SUDSKI SAVET KOSOVA
UREDBA O SLUŽBENICIMA ZA JAVNO INFORMISANJE U SUDOVIMA
                                   Maj 2014
ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI 
Ova Uredba omogućena je podrškom Američkog naroda putem Agencije Sjedinjenih Država za Međunarodni Razvoj (USAID).Stavovi autora izneseni u ovoj publikaciji ne odražavaju nužno stavove Američke Agencije za Međunarodni Razvoj ili Vlade Sjedinjenih Američkih Država. 
Sudski savet Kosova, u skladu sa Članom 108.5 Ustava Republike Kosov
a,sa Članovima  4.1.15 i 4.1.23 Zakona o Kosovskom Sudskom Savetu (br. 03/L-223 od 30. septembra 2010), i članom 15 Uredbe o Unutrašnjoj Organizaciji Sudova(4 januar 2013 promenjeno odlukom SSK 22 februara 2013), izdaje i usvaja ovu:  
U R E D B U
O SLUŽBENICIMA ZA JAVNO INFORMISANJE U SUDOVIMA
Član 1
Odgovornosti i kompetencije službenika za javno informisanje
1.1. Vrhovni sud, Apelacioni sud i sedam Osnovnih sudova imaju svog Službenika za Javno Informisanje. Službenik za Javno Informisanje služi kao centralni izvor informacija o Sudu i kao glavna tačka kontakta za medije.Službenik za Javno Informisanje u sudovima  je odgovoran i kompetentan za:

1.1.1 Proaktivnu interakciju sa medijima i građanima kojima služi Sud, kako bi se promovisalo poverenje javnosti u pravosudni sistem;

1.1.2. Obrazovanje različite audiencije o tome kako se snaći u sudskom sistemu i o raznim uslugama koje su za njih dostupne u sudu;

1.1.3. Pružanje tačnih informacija koje služe kao vest za medije i olakšavanje distribucije odgovarajućih informacija javnosti preko zvanične Internet stranice suda, štampanog materijala i inicijativa javnog informisanja;

1.1.4. Prikupljanje i distribucija svih dostupnih sudskih dokumenata i podataka u informativne ili obrazovne svrhe;

1.1.5. Saradničko delovanje sa kancelarijom za koordinaciju sudske komunikacije Sudskog saveta Kosova u sprovođenju sveukupnog strateškog plana komunikacija za sudski sistem.
1.1.6. Delotvorno olakšavanje protoka informacija ka stanovništvu i pružanje blagovremenih i odgovarajućih odgovora na zahteve stranaka, medija ili drugih zainteresovanih građana;

1.1.7. Stvaranje i održavanje bliskih kontakata sa štampanim i elektronskim medijima, organizacijama civilnog društva, zajednicama i grupama manjina, obrazovnim institucijama, Vladinim agencijama i međunarodnim subjektima;

1.1.8. Stvaranje i distribucija informativnog i obrazovnog materijala za stanovništvo kroz odgovarajuće kanale komunikacije koji mogu obuhvatati, između ostalih  zvaničnu Internet stranicu suda i štampane, elektronske i socijalne medije;

1.1.9.Razvoj informacija koje se objavljuju na zvaničnoj Internet strani suda.

1.1.10. Proaktivnu komunikaciju sa medijima kako bi se razvilo jedno precizno i detaljnije novinarsko razumevanje aktivnosti suda;

1.1.11.. Odgovaranje na prikladan i blagovremen način na zahteve medija za informacije; pripremu i distribuciju saopštenja za medije; planiranje konferencija za novinare i specijalnih medijskih događaja; održavanje arhive novinskih članaka o sudu;

1.1.12. Pružanje statističkih informacija na razumljivom jeziku i u prikladnom formatu za distribuciju za medije i javnost;

1.1.13.Koordinisanje sa Predsednikom suda kako bi se stvorili delotvorni programi podizanja svesti javnosti;

1.1.14. Koordinisanje sa kancelarijom za koordinaciju komunikacije Sudskog Saveta Kosova o osetljivim aktivnostima ;

1.2.Službenik za javno informisanje,u slučaju medijskih zahteva za informacije koje se odnose na predmete ili su na drugi način osetljive, službenik za javno informisanje dostavlja Predsedniku suda informacije o kontaktu predstavnika medija, o prirodi tražene informacije, i o roku koji su mediji zahtevali za primanje tražene informacije.  
                                                  Član 2
        Organizacija rada Službenika za Javno Informisanje u Sudu 

Službenik za Javno Informisanje(SJI) koordiniše  sa:

2.1.Predsednikom suda sve aktivnosti koje se odnose na javno informisanje i medijsko pojavljivanje.

2.2.Administratorom suda sve administrativne i tehničke aktivnosti rada.

2.3.Sudijom predmeta za sve aktivnosti koje se odnose na objavljivanje informacija vezano za taj predmet.Niti jedno obaveštenje za medije se ne može objaviti bez dozvole Predsednika Suda i odgovarajućeg sudije.Sudija predmeta je obavezan da pruži Službeniku za Javno Informisanje informacije za predmete koji su od interesa za javnost.

2.4.Sudskim osobljem ,prema potrebi,za distribuciju informacija koje se odnose na aktivnosti Suda.

                                                Član 3
3.1.Za sva pitanja koja se odnose na predmete u sudu i  ostala osetljiva pitanja koje imaju veze sa radom suda, samo Predsednik suda ima ovlašćenje da direktno komunicira sa javnošću i medijima.  
3.2.U odsustvu Predsednika suda, potpredsednik suda može sa medijima komunicirati o sudskim ili drugim pravosudnim informacijama.

3.3.Službenik za Javno Informisanje sa prethodnim ovlašćenjem,može davati izjave za sve medije.

Upozorenje:

Ovaj paket koji sadrži Uredbu o Službenicima za Javno Informisanje u Sudovima i Strategiju Komunikacije Pravosuđa zahteva i intervenciju u Uredbi o Unutrašnjoj Organizaciji Sudova,Član 15, Paragraf 4.Predloženo formulisanje je:

Službenik za Javno Informisanje(SJI) izveštava i odgovara Predsedniku Suda za profesionalne poslove SJI.SJI izveštava Administratoru suda za administrativne i tehničke poslove.
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